RENEGADE WOOD LAMINATE GRIPS S&W K,L FRAME - S&W K,L
FRAME ROSEWOOD SMOOTH

Improve Your K-Frame Feel

The use of Pachmayr Renegade Wood Laminate Grips S&W K, L Frame means
that those who shoot medium-framed revolvers can instantly incorporate
improved looks and feels to their wheelgun. The Pachmayr Renegade Wood
Laminate Grips S&W K, L Frame are made using a special kind of wood
laminate. The benefits of laminate over wood grips are improved service life
and enhanced texturing. CNC-machining provides better grip Charcoal
Silvertone finish enhances aesthetics Color finish matches varying gun finishes
Fits Round Butt Models Only Pachmayr Renegade Wood Laminate Grips S&W
K, L Frame require no fitting and will instantly attach to your medium-frame
revolver, giving you improved features with the turn of a screw.

Attributes

e Name: S&W K,L FRAME ROSEWOOD SMOOTH
e Manufacturer: PACHMAYR
* Product no.: 690000076
Mfr. No.: 63030

Color: Rosewood

Make: Smith & Wesson
Material: Wood

Model: K Frame,L Frame
Style: Smooth

Surface: Smooth

¢ Delivery weight: 0.091kg
¢ Shipping height: 13mm

¢ Shipping width: 127mm

¢ Shipping length: 178mm
e UPC: 034337630302

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
Pachmayr Renegade Wood Laminate Grips
S&amp;W K, L Frame

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der Pachmayr Renegade Wood Laminate Grips fir Ihren S&amp;W K, L Frame
Revolver. Diese Griffe bieten nicht nur ein verbessertes Aussehen, sondern auch einen besseren Halt. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir Ihr spezifisches Modell geeignet ist.
Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob die Griffe ordnungsgemaR installiert sind.
Lagern Sie das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass keine Teile beschadigt sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Griffe nur flr den vorgesehenen Zweck.

¢ Achten Sie darauf, dass der Revolver stets entladen ist, bevor Sie die Griffe installieren oder entfernen.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten, um die Holzlaminate nicht zu
beschadigen.

¢ Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel auf den Griffen, um die Oberflache nicht zu
beschadigen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Griffe und ersetzen Sie sie bei Anzeichen von Verschlei oder
Beschadigung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass der Revolver entladen ist. Legen Sie die Munition an einen
sicheren Ort.
2. Installation:
o Entfernen Sie die alten Griffe vorsichtig, indem Sie die Schrauben |6sen.
o Platzieren Sie die neuen Pachmayr Renegade Wood Laminate Grips auf dem Rahmen des
Revolvers.
o Ziehen Sie die Schrauben fest, um sicherzustellen, dass die Griffe sicher sitzen.
3. Nutzung: Halten Sie den Revolver mit beiden Handen und stellen Sie sicher, dass Sie einen stabilen
Stand haben. Achten Sie darauf, dass der Griff gut in lhrer Hand liegt.
4. Nach der Nutzung: Reinigen Sie den Griff vorsichtig mit einem weichen, trockenen Tuch, um Staub und
Schmutz zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Holz und Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer. Sie
sollten in der Lage sein, Ihnen bei Fragen oder Bedenken zu helfen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise Ihnen helfen sollen, das Produkt sicher zu verwenden und
magliche Risiken zu minimieren. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for Pachmayr Renegade
Wood Laminate Grips S&amp;W K, L Frame

Introduction

Thank you for choosing the Pachmayr Renegade Wood Laminate Grips for your Smith &amp; Wesson K and L
Frame revolver. This guide provides important safety information and instructions to ensure the safe use and
installation of your new grips. Please read this guide carefully to understand how to use the product safely and
effectively.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all firearms are handled safely and responsibly at all times.

¢ Always treat firearms as if they are loaded.

¢ Keep firearms pointed in a safe direction.

e Store firearms and accessories securely, out of reach of children and unauthorized users.
¢ Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

¢ Regularly inspect your grips and firearm for any signs of wear or damage.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

e Stay informed about any recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Verify that the grips are compatible with your specific model of Smith &amp; Wesson K or L Frame before
installation.

¢ Do not attempt to modify or alter the grips in any way, as this may compromise safety.

¢ Ensure that your hands are clean and dry before handling the grips to prevent slipping during installation.

¢ Avoid using the grips if they show signs of damage, such as cracks or significant wear.

¢ If you experience any discomfort or issues while using the grips, discontinue use immediately and consult
a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded and safe to handle.
o Gather necessary tools, including a screwdriver suitable for the grip screws.

2. Removing Old Grips:

o Locate the screws securing the old grips to the firearm.
o Carefully unscrew and remove the old grips, taking care not to damage the firearm.

3. Installing New Grips:

o Align the new Pachmayr Renegade Wood Laminate Grips with the grip frame of your revolver.

o Ensure that the grips fit snugly against the frame.

o Insert the screws into the designated holes and tighten them securely, but do not overtighten to
avoid damaging the grips or the firearm.

4. Final Check:

o Once installed, check that the grips are secure and do not move.



o Perform a function check of the firearm to ensure it operates correctly with the new grips.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any old grips or packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
¢ If the grips are damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For further assistance, please refer to the manufacturer's website or customer service resources. Ensure that
you have the product details available for any inquiries.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can enjoy the
enhanced aesthetics and functionality of your Pachmayr Renegade Wood Laminate Grips while ensuring safe
use of your firearm.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Empunaduras de Madera Laminada Pachmayr
Renegade S&amp;W K, L Frame

Introduccion
Gracias por elegir las empufiaduras de madera laminada Pachmayr Renegade para su revélver S&amp;W K, L

Frame. Este manual proporciona informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto,
asegurando que su experiencia sea segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que tu revdlver esté descargado antes de instalar las empufiaduras.

Verifica que las empufiaduras estén en buen estado antes de cada uso.

Mantén las empufiaduras y el revélver fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Si observas algln dafio o desgaste en las empufaduras, no las utilices y contacta a un profesional.
Siempre sigue las normas de seguridad al manejar armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacion Segura: Aseglrate de seguir las instrucciones de instalacién para evitar lesiones.

¢ Uso Adecuado: Utiliza las empufiaduras solo con revélveres S&amp;W K, L Frame. No las uses en otros
modelos.

¢ Mantenimiento: Limpia regularmente las empufiaduras con un pafio seco para evitar la acumulacién de
suciedad.

¢ Almacenamiento: Guarda las empufaduras en un lugar seco y fresco para evitar dafios por humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el revélver esté descargado.
o Relne las herramientas necesarias: un destornillador adecuado para el tornillo de la empufadura.

2. Instalacion:

o

Retira la empufiadura original del revélver.

Coloca las empufiaduras de madera laminada Pachmayr Renegade en su lugar.

Alinea los orificios de la empufiadura con los del revélver.

Inserta el tornillo y apriétalo suavemente hasta que esté seguro, pero evita apretar en exceso.

[¢]

[¢]

o

3. Uso:

o Una vez instaladas, verifica que las empufiaduras estén firmemente sujetas.
o Practica el manejo del revélver en un entorno seguro antes de usarlo en situaciones de tiro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides deshacerte de las empufiaduras, sigue las regulaciones locales sobre la eliminacién de
productos de madera.
* No las arrojes a la basura comun si estan dafiadas; consulta a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional
Si necesitas mas informacion o asistencia, busca un punto de contacto en la UE para consultas sobre seguridad.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Siempre actla con responsabilidad al
manejar armas de fuego y sus accesorios.



Guide de Sécurité pour les Poignées en Bois
Stratifié Pachmayr Renegade pour S&amp;W K, L
Frame

Introduction
Bienvenue dans votre guide de sécurité pour les poignées en bois stratifié Pachmayr Renegade, concues

spécifiguement pour les revolvers S&amp;W K et L Frame. Ce document vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation sre et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour 'usage prévu.

Vérifiez réguliérement I'état des poignées pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas utiliser les poignées si elles sont endommagées ou si des pieces sont manquantes.
« Evitez d'appliquer des produits chimiques ou des nettoyants abrasifs sur les poignées.

¢ Ne pas exposer les poignées a des températures extrémes ou a I'humidité excessive.

o Utilisez des gants lors de l'installation pour éviter de glisser ou de blesser vos mains.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que votre revolver est déchargé avant de commencer l'installation.
o Rassemblez tous les outils nécessaires, notamment un tournevis approprié.

2. Installation :

o Retirez les poignées d'origine de votre revolver en dévissant les vis.

o Alignez les poignées en bois stratifié¢ Pachmayr Renegade avec les points de fixation du revolver.

o Fixez les poignées en utilisant les vis fournies, en veillant a ce qu'elles soient bien serrées mais
sans forcer.

3. Utilisation :

o Tenez fermement le revolver par la poignée lors du tir pour assurer un contrble optimal.
o Vérifiez régulierement I'ajustement des poignées et resserrez les vis si nécessaire.

Instructions d'Elimination

¢ Disposez des poignées usées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres normales; recherchez des points de collecte
spécifiques pour les matériaux en bois.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de
contact local de I'UE pour les questions de sécurité des produits.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de vos poignées en bois stratifié Pachmayr Renegade
en toute confiance. Restez vigilant et assurezvous que votre équipement est toujours en bon état pour garantir
une expérience de tir sécurisée et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le
Impugnature in Legno Laminato Pachmayr
Renegade S&amp;W K, L Frame

Introduzione
Le impugnature in legno laminato Pachmayr Renegade S&amp;W K, L Frame sono progettate per migliorare

I'aspetto e la sensazione del tuo revolver. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita eccessiva o esposizione a sostanze chimiche aggressive.
¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare le impugnature in legno laminato se presentano crepe o segni di usura.

¢ Evita di forzare il montaggio delle impugnature; se non si adattano correttamente, contatta un esperto.

¢ Non tentare di modificare le impugnature in alcun modo, poiché cid pud comprometterne la sicurezza e
l'integrita.

¢ Utilizza sempre il revolver in un ambiente sicuro e controllato, lontano da persone non autorizzate.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Montaggio delle Impugnature:

o Rimuovi le impugnature originali del revolver.

o Posiziona le impugnature in legno laminato Pachmayr Renegade sulla cornice del revolver.

o Fissa le impugnature con le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non
eccessivamente.

2. Uso delle Impugnature:

o Tieni sempre il revolver in una posizione sicura, puntando in una direzione sicura.
o Assicurati che il revolver sia scarico quando non in uso.
o Effettua controlli regolari per garantire che le impugnature siano saldamente fissate.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Le impugnature in legno laminato possono essere smaltite con i rifiuti di legno o secondo le normative
locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; sequi sempre le linee guida di smaltimento responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore autorizzato o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello
e la prova d'acquisto.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile delle impugnature in
legno laminato Pachmayr Renegade S&amp;W K, L Frame. Ricorda di rimanere informato sulle eventuali
avvertenze di richiamo e di segnalare qualsiasi prodotto non sicuro alle autorita competenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytow
Pachmayr Renegade Wood Laminate

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytéw Pachmayr Renegade Wood Laminate do rewolwerdéw S&amp;W K, L Frame.
Naszym priorytetem jest zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownikéw. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi, ktére pomoga w bezpiecznym uzytkowaniu i instalacji produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze uchwyty sg odpowiednie do Twojego modelu rewolweru (S&amp;W K, L Frame).

e Zawsze uzywaj uchwytéw zgodnie z ich przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj uchwyty pod katem uszkodzeh lub zuzycia.

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen, natychmiast zaprzestah uzywania produktu i
skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uchwyt Pachmayr Renegade Wood Laminate jest przeznaczony wytgcznie do rewolweréw S&amp;W K, L
Frame z okragtym uchwytem.

Unikaj stosowania uchwytéw, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia laminatu.

Nie uzywaj uchwytéw w ekstremalnych warunkach, ktére mogg wptyng¢ na ich integralnosé, np. w
skrajnych temperaturach.

Zawsze upewnij sie, ze uchwyty sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem rewolweru.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze rewolwer jest wytaczony i niezatadowany.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym srubokret.

2. Instalacja:

o Zdejmij oryginalne uchwyty z rewolweru.

o Dopasuj uchwyty Pachmayr Renegade Wood Laminate do rewolweru.

o Uzyj Srubokreta, aby przymocowac uchwyty do rewolweru, upewniajac sie, ze sg one stabilne i
dobrze osadzone.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu uchwytéw, przetestuj je, aby upewnic sie, ze sg wygodne i bezpieczne w uzyciu.
o Regularnie sprawdzaj uchwyty pod katem luzéw lub uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Uchwyt Pachmayr Renegade Wood Laminate nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj uchwytéw do ogdinych Smieci, jesli s one w stanie uszkodzonym.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyska¢ informacje na temat
odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z
producentem lub autoryzowanym sprzedawca.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczehstwo podczas uzytkowania uchwytow
Pachmayr Renegade Wood Laminate. Dziekujemy za wybdr naszego produktu i zyczymy satysfakcji z jego
uzytkowania.



PACHMAYR RENEGADE PUUKAHVAT S&amp;W
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa PACHMAYR RENEGADE PUUKAHVAT S&amp;W tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan ja huoltamaan puukahvoja turvallisesti ja vastuullisesti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain Smith &amp; Wesson K ja Lrungoissa.
Tarkista aina, etta kahvat ovat ehjat ja kunnossa ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa, silla se ei ole lelu.

[Imoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta kahvoja vain niiden suunnitellussa kayttétarkoituksessa.

Varmista, etta kahvat on asennettu oikein ennen kayttéa.

Al3 yritd muokata tai korjata kahvoja itse, mikéli niissa iimenee ongelmia.
Valta liiallista voimaa kahvojen kaytdssa, silla se voi aiheuttaa vaurioita.
Tarkista saanndllisesti kahvojen kunto ja vaihda ne tarvittaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista vanhat kahvat huolellisesti.

o Varmista, etta asennuspaikka on puhdas ja vapaa roskista.

o Kiinnitd uudet kahvat tiukasti, mutta varovasti, jotta ne eivat vaurioidu.
o Tarkista, ettd kahvat istuvat hyvin ja ovat tukevia ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Kayta kahvoja vain suunnitellussa ymparistdssa.
o Sdilyta kahvat kuivassa ja viileassa paikassa.
o Valta altistamasta kahvoja adrimmaisille lampétiloille tai kosteudelle.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaytetyt kahvat ymparistoystavallisesti.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja saannét kahvojen havittamisesta.
o Ald havita kahvoja tavallisessa sekajatteessd, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki
Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen turvalliseen kayttdéon, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa myds EU:n turvallisuusportaalista, onko tuotteelle julkaistu muistutuksia tai

varoituksia.

Kiitos, etta valitsit PACHMAYR RENEGADE PUUKAHVAT S&amp;W. Turvallisuutesi on meille tarkeaa!



Sakerhetsinstruktioner for Pachmayr Renegade
Wood Laminate Grips S&amp;W K, L Frame

Introduktion

Tack for att du valt Pachmayr Renegade Wood Laminate Grips S&amp;W K, L Frame. Dessa grepp ar designade
for att forbattra utseendet och kéanslan pa din medelstora revolver. For att sakerstalla saker anvandning och
langvarig prestanda, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

e Inspektera greppen regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att greppen ar korrekt installerade innan du anvander din revolver.
Undvik att anvanda greppen om de ar skadade eller missfargade.

Anvand alltid skyddsglaségon nar du skjuter.

Hall alltid vapnet riktat bort fran dig och andra nar du hanterar det.

Anvand inte produkten om du &r trétt eller under paverkan av droger eller alkohol.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av grepp:

o Ta bort de gamla greppen fran din S&mp;W K, L Frame revolver.

o Reng6r ytan dar de nya greppen ska installeras.

Placera de nya Pachmayr Renegade Wood Laminate Grepp pa revolvern.
Anvand den medféljande skruven for att fasta greppen pa plats.
Kontrollera att greppen sitter ordentligt fast innan du anvander vapnet.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av grepp:

o Hall vapnet med ett fast grepp for att sakerstalla stabilitet under skytte.
o Justera greppets position vid behov for att passa din handstorlek och skjutstil.
o Undvik att utsatta greppen fér extrema temperaturer eller fuktighet.

Avfallshanteringsinstruktioner
 Nar du inte langre behdver produkten, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av traprodukter.
e Undvik att slanga produkten i brannbart avfall om den &r skadad eller innehaller farliga material.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besok den officiella
webbplatsen fér Pachmayr.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda greppen pa ratt satt kan du njuta av en



forbattrad skytteupplevelse med din revolver.



Pokyny pro bezpecnost uzivatelu

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili rukojeti RENEGADE WOOD LAMINATE GRIPS S&amp;W K, L FRAME od spolecnosti

Pachmayr. Tento produkt je navrzen tak, aby vylepsil vzhled a pocit vaseho revolveru. Je dilezité, abyste se
seznamili s témito bezpecnostnimi pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zkontrolujte, zda produkt nejevi zddné zndmky poskozeni pred pouzitim.

Pfi pouzivani revolveru s rukojeti se ujistéte, Ze je zbran vzdy v bezpe¢ném stavu (napf. zajisténa).
Vzdy dodrzujte mistni a narodni zakony tykajici se pouzivani a vlastnictvi zbrani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Rukojeti jsou uréeny pouze pro modely s kulatym Uchytem. Nepouzivejte je na jiné modely.
Pred instalaci se ujistéte, ze je revolver odjiStény a neni nabity.

Pfi montazi rukojeti pouZivejte vhodné nastroje a postupujte podle pokyn(.

V pripadé, ze se rukojeti zdaji byt uvolnéné nebo poskozené, prestante je pouzivat a nechte je
zkontrolovat odbornikem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava revolveru:

o Ujistéte se, Ze je revolver vybity.
o Zkontrolujte, zda je povrch rukojeti Cisty a suchy.

2. Instalace rukojeti:

o QOdstrante stavajici rukojeti, pokud je to nutné.

o Umistéte nové rukojeti na revolver a ujistéte se, Ze spravné sedi.
o Pomoci sroubl pripevnéte rukojeti k revolveru.

o Zkontrolujte, zda jsou rukojeti pevné uchyceny.

3. Pouzivani revolveru:

o Pri stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a pravidla.
o Pravidelné kontrolujte stav rukojeti a revolveru.

Pokyny pro likvidaci
* Rukojeti a jejich obaly vyhazujte v souladu s mistnimi predpisy pro likvidaci odpadu.

¢ Pokud se produkt stane nebezpecnym nebo poskozenym, obratte se na odbornika na likvidaci
nebezpecnych materiald.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se bezpeénosti produktu se obratte na mistniho prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, v¢etné ¢isla modelu a data zakoupeni.



Dékujeme za vasi pozornost k témto pokynlm. Bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou a doufame, Ze si uZijete
pouzivani rukojeti RENEGADE WOOD LAMINATE GRIPS S&amp;W K, L FRAME.
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